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	Resumen

	[Excelentes resultados demostrados, con conocimientos excepcionales de los mercados internacionales, prácticas empresariales y reglamentaciones comerciales.]
[Gran experiencia en el ámbito de marketing y finanzas además de dominar varios idiomas y ser titular de un certificado de “Nivel avanzado” del Departamento de Estado de Estados Unidos en Comprensión lectora del idioma ruso.]
[Adquiere rápidamente conceptos nuevos, trabaja bien bajo presión y comunica sus ideas clara y eficazmente.]
	

	Datos académicos

	[Master en Estudios de Rusia y Europa del Este]
	[Seleccione el año]
	[Universidad de Oak Tree, Washington, D.C.]	

	[Licenciado en Idiomas extranjeros]	[Seleccione el año]
	[Universidad de Oak Tree, Washington, D.C.]
[Ruso, español, francés e italiano; licenciado cum laude con un promedio de calificaciones de 3,8.]
	

	[Programa intensivo de idiomas]	[Seleccione el año]
	[Instituto de Maple Grove, Londres, Inglaterra]	

	Datos y logros profesionales

	[Desarrollador de programas, Contoso, S.R.L.]
	De [Fecha de inicio] a [Fecha de fin]

	[Trabajó directamente con el Director de Desarrollo empresarial y el Director de Planeamiento estratégico de este proveedor de gestión pública de asistencia sanitaria a domicilio.]
[Analizó y elaboró informes de marketing, finanzas y viabilidad referentes a nuevas adquisiciones y adquisiciones potenciales.]
[Desempeñó un papel clave en la preparación de una propuesta de subsidio federal por un valor de 5 millones de dólares para distribuir los productos terapéuticos de la compañía en las zonas rurales de los Estados Unidos.]
[Preparó informes financieros corporativos y contratos de servicios para el Director de Finanzas.]
	

	[Ayudante de programas, Investigación Trey]
	De [Fecha de inicio] a [Fecha de fin]

	[Ocupó un puesto de responsabilidad clave en esta pequeña compañía de importación y exportación intentando facilitar los acuerdos comerciales con la antigua Unión Soviética y los países de Europa del Este.]
[Hizo las veces de intérprete y traductor para el Vicepresidente en importantes negociaciones comerciales. Revisó el cumplimiento por parte de la compañía de todos los procedimientos y leyes aduaneros aplicables.]
[Inició varias empresas mixtas internacionales y sirvió de enlace para los clientes extranjeros en sus viajes de negocios a Estados Unidos.]
	



